Tauta ir zodis, Kn. 7, 1931

Vaclovas BIRZISKA

Nezinomi senieji lietuviski tekstai

Zemiau paduodami XVII (ev iai

b entualiai XVI) — XIX am. lietuvigki .

i iri 2 v . i . uVI i
"";' . Walr-!o-sé vietose iSrankioti i$ rankra$éiy, dalimi buvo Spsaktlstdeitst:al iat
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Sytojui. ; omam senesniam lietuviSkam ra-
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L. I$ lietuvisky pamoksly sakytuy apie 1729 metus. - 263 -

LUB yra nedidelis 64 p. rinkinélis, be pradzios ir pabaigos, su uzrasais
i€ 1725—1729 m. Jame pradzioje eina vienuolika lietuvisky pamoksly ir ke-
turi lenkigki. Toliau eina sarasai valstieCiy atlikusiy baznydiai jvairias prievo-
les, daugiausia gabenant medziaga baznyciai statyti. Kaimai, kurie tas prie-
voles neseé, dabar priklauso Darbénu ir Salanty vals¢iams; jy tarpe yra Grus-
laukis, grei¢iausiai ir pati knyguté Gru$laukyj buvo suradyta. Po viena Zinele
apie iSmokéjima pinigy yra para$as: Ks. Stefan Sabaltowicz; ar ne jis ir bu-
vo iy pamoksly autorius? Ranka atrodo ta pati. Sarasuose farp jvairiy
valstie¢iy minimas ir Dovydas Pabréza (Pabrieza) i§ Narmonty. Ar tai ne
kun. A. Pabrézos senelis?
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XIl. IS kun. Pabrézos dokumenty ir rastu.

tarijos jsteigima paduodami vertime, :la:ig??:‘teks?u umaes?:i?étiaplg K_arténO§ 4
::;o:e::z;:}utturinys a!)ejoniL{ nei$Saukia. Cia diodama dp;LnT:elgf:: l';‘::
iy ien2|3.18ﬁ!2 vienas, fé 1{303 m., yra originalas, rasytas popieriuje
QT4 kiyptoni m. Kiti — juodra$¢iai, paties kun. Pabrézos ranka ra-
brézos Iai§ka2 r;u pazymeti.  Vienas jy — jdomus ZemaitiSkas kun. Pa-
E nuévieéianf( |r:>mam glm.l-nalélui kiti du, surasyti dvejose vieno lapelio
ganto paskelbtus di'ké“s altarijos steigimo pradzia ir tuo bidu papildo Vaiz-
B s i i o b
o SEN ) rsiteto Bibliotekoje.
.ﬁio'(LTrrns gt:tuwél'(‘os gilés p?dl.mdamc.)s iS Daukanto rankrastinio dainy rinki-

- Dr. archyvas); prie jy paties S.Daukanto ranka paZyméta: napi-

sana p. X. Pabreza. Pirmosios eiles -— Es
i - . - - . u Saw Z —— H M 4
priskaitomos Valitnui. Sias eiles surado Mykolas Bir;?:l?: lus buvo ikisiol

Galop lenkiskos eilés yra iSimtos i§ rankrad&io Anekdoty rozne, sudary

'to bene S.Stadkovskio (jis bent pasira¢ rankraddio savininku) ne ankséiau

kaip 1824 m. Si rankradtfi LUB gavo i§ kun. Stakelés.

bene i$ Kretingos. Kilimo  rankrastis

1) Mits mona Getaly! Te newerk Matoly Sesou yr Babaly Jézelys: gera
esesi — mon dyde pakarne diekawa oz pasystorojyma dief jo tokios ;uygttas
— Déuna téris gera: kasdyina po dé karté gerou kawa, pri walgy siedéu;
s6 pates Ponas sawa i Stata. Darba, tyisa toris, ale kamy ko gera wyltyis
be procys. — Prasza tykta tabaa pakarne, kad kyik tyik néusiunstatumyt py-
ningu at jtyikyma diet Jo szarku nauju: ne tyi, kéreus tér, anojy szaliey ira
newartojemis, yr tep staby, jog saka, wysy 3t manys stebas it gt koky wagyis.
— Prijungé czion patyis Jozelys grometa pri Tamstu lydoma: rasi toy gro-
metoy daugiaus aplink sawa powadzio paraszy. X. P.

(2yminis popierius su zZenklu 1802 m.)
2) Joézef Jankiewicz Straznik Inflands. Imieniem Wielebnego Potomstwa
Michata Ignatowicza idque Mateusza Jozefa Bartlomieja Andrzeja Synow
Rozalii y Anny Corek Ignatowiczow Sukcesorow Maiatku po zesziym Tha-
deuszu Ignatowiczu wydaig Kwietacyiny Dokumentt W. Xigdzu Jerzemu Pa-
brezowi Nato |z zeszly do wiecznoéci Thadeusz |gnatowicz bedac przy Kos-
ciele Parafialnym Pfungianskim, bez Testamentu umart, po smierci ktérego
tenze J.X. Pabrez znalaziszy Ruchomosé y Pieniadze pochowawszy zmariego
ze zwykiym Nabozenstwem po otraceniu Expensy na wydatki Pogrzebowe y
dalsze z tey okolicznosci wynikfe resztg¢ summeg po ztaxowaniu Jego Rucho-
mosci w Roku Teraznieyszym miesigca Junii 11dnia w Kancellaryi Ziemskiey
Ptta Telsz0 dla aktualnych Sukcessorow Zlokowat, az do wydania Kwieta-
cyi — Ktorego to Thadeusza Ignatowicza gdy s3 Prawdziwemi Sukcessorami
Mateusz, Jozef, | Barttomiej, Andrzej Michatowiczowie Ignatowiczowie oraz
Siostry Rozalia y Anna a wszyscy W nieletnosci w dobrach moich Burbisz-
kach w Pttcie Rosienskim sytuowanych — Imieniem Zatym tego Potomstwa
Jako Pan y Opiekun — nadto mocg wydanego Zreczenia od Helenny z Ig-
natowiczow Kiersnowskiey Siostry Rodzoney zesztego Thadeusza lgnatowicza
w catkowitosci Summe zlokowang wedle Gatunku monett dla Nieletnich Ig-
natowiczow Z Kancellaryi Ziemskiey Pttu Telsz’® Z Pod Lokacyj podnqszqc
taz Kancellaryg z oddania pomienioney Summy a zas z-ostawuiqct wdzigcz-
no$é J. Xiedzu Pabrezowi za Jego czutos¢ w dopianWamu. catosci tey jSuk—
cessyi Imieniem tychze nieletnich lgnatowiczow Z 9a&kowntey Sukcess¥| na
Zawsze Kwietuig od kiucacych y przypowiadaiqcych sig do tey S.ukcess.yu §w1-
kowaé obowiazuig si¢ Y pewno$¢ teyze Ewikcyi na Dobra moie Dziedzicz®
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ne w Pttcie Rosienskim potozone opieram a dla dowodu ten Kwietacyiny
Dokumentt podpisem moim przy Swiadectwie Pieczgtarzow Stwierdzam. —
Pisan Roku 1803 Mca Julij 7 dnia. Jozeff Jankiewicz Straznik Infland.

Ustnie y oczywisto proszony za Pieczetarza od WP Jozefa Jankiewicza
Strazn. Infland. do tego Kwietacyinego Dokumentu z Odbioru Summy z pod
lokacyi z Kancell. Z. P. Telsz. wydanego podpisatem sie Wincenty Bogdano-
wicz Adwokat Pttu Telsz.

Proszony Pieczetarz do tego Dokumentu Kwietacyinego na rzecz......
wyrazong podpisatem si¢ Marcijan Witkiewicz Rottmistrz. 7t DEROEH

Roku 1803 Miesiaca Jullij 7 dn. Przed Aktami Jego Imperatorskiey
Mogci Ziemskiemi Pottu Telszewskiego Stawaiac Osobiscie W Pan Jozeff Jan-
kiewicz takowy Dokumentt Kwietacyiny przyznat.

Przyiotem Jerzy Dyrmowicz Regent Ziemski Pttu Telszewskiego.

(i$ juodrascio)
3) Do Wielmoznego Js¢ Xigdza Ignacego Nagurskiego Kanonika Zmgo
Dziekana Szkudzkiego Plebana Korcianskiego Imieniem moim Xigdza Jerze-

go Pabreza Vicar: Plungianskiego
Prozba.

Majac Ja Xiadz Jerzy Pabrez Smmy Talarow Bitych 1000 wedle produ-
kujacego si¢ obligu na wieczysty fundusz Altaryi chcg Ong przy Kosciele
Korcianskim erygowaé; w tym celu przynoszg prozbg do WWJmso Pana
Dobrodzieja abys mi dozwolit na jurysdyce swojey Korcianskiey Plebanii Za-
budowanie okupié, oraz plac do onego udzieliwszy, wieczyscie ograniczyé y
Kollacya takowey Altaryi na ta3 Plebana Korcianskiego y swoig nastgpcow
WWXX Plebanow Korcian. przyigc. W czym faskawego zezwolenia zadaiac
aspirant podpisuie sie Do 7bra 120 1807 X. J. P.

Sio radto kitoj puséj laiskas i§ 12. IX.

4) Xiadz Jerzy Pabrez Nominat Altarysta Korcianski wydai¢ Transfuzyinny
oraz Assekuracyinny Dokument WJP Jozefowi Woytkiewiczowi Podputkow.
BV\{P-ch Komor. W.X.L. na rzecz taka. — Mnie Xiedzu Pabrezowi wydali
oblig PP Franciszek y Konstancya Szawlewiczowie w dacie roku 1807. Au-
gu.sta 12 na Talarow Bitych Dziewigéset Titulo nominowaney Altaryi Kor.cian-
skle.y, a sto Talarow gotowa massg oddali, a ze takowy Oblig wieczysty Al-
tal:yl przez osiadtego dziedzica bydz powinien wydany, y na dziedzictwie opar-
tdfoyv::gzwzzzzzpp;;:migﬁcw dDo .przgz.\n{oitey formy, ia Xigdz Pabrez od W¢
\ : . niu dzisieyszym na Sm ' 5

?;?:c gozv:olery'gu:qcey sit? Altaryi Korcian. przyjc:wszy,m Qrz:z.lzir::;ongﬁgu ng
'fun;jowa{w etmczow Matzonkow wyrzek.tem si¢ y na osobg Jegomoscing trans-
em; a sto Talarow gotowemi Jchéci odliczytem. — Zeby za$ W.

Wo.ytki.ewicz przez iakiekolwiek wydarzenia niemégt catkowitey Massy Bitych
Dziewigcset od Szawlewiczow odzyska¢, lub czeéci jakiey rzeczonego kapi-
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tatu; na ten przypadek wydai¢ assekuracyiny Dokument ze Jegomosci tyle

tylko dopominac sig beda ile sciggnie y odzyszcze kapitatu od Szawlewiczow;
y tto Przelewowe oraz assekuracyinne pismo wydaigc, sub poenis trium Iue-'

rinim(?) mam one uwaza¢, ktére wiasnorgcznie napisane obniesé herbowym

papierem dozwalam, sam si¢ podpisui¢ y pieczetarstwa upraszam twierdzy(?)
Pisan Roku 1807 7bra 2 Dnia. X.J.P. :

5)

6)

Esu saw Zmogelus szarpus koznamy darby
Wys mon pagat nora kfoeis Diewy buk Taw garby
Atbuwaw b(a)udziawa keik ozdeie Ponas.

Gyr uztay muni ponas yr Kunigas Kitybonas
Uzmokeijaw doni noris su dydy beidu

Nebyiaws dabar ney sawa Pona ne Ureida
Karczymo niesu skolingas noris kas nediely
Atsygiery patsay ataws perku dar preitelu

Turiu Junga Jawcziu tris Zyrgus yszertus

Ir numelus neskolingus koznam atwertus

Turiu du sunelu dwy skaystes mergeles

Kas tykt anas gawn regeity saka kad panales.
Pri tos szczeistes kad mana pati yr sczyra.
Wysy turtay yr karunkas nieks yr prysz mani
Nor mazas prudelis weinok uzmat meira
Tunkiey pry dydelu turtu tykros scziesczes neira
Wysad linksmus esu ar aru ar seiju

Praszaw Deiwy buk yr tolaus mana giradeiju.

Finis.

Ape neuczciwus apsyeiymus jawnumenas.

Nujus me(r)gies godrey dyrpkiet
Nu kaktas ptaukus atkyrpkiet
Wo i kalkius yszmaynite,
Kalkieys gatwa yszbarstite.

Ar nazynot sadas buda

Kad uz gatwa kalkius deda
Raby kurwa ne way(k)szczoki,
Kayp neszoiey teyp neszoki.
Kozna pagat sawa stona

O nepiktink giara Pona.

19
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Kautays piykays nawaykszczioki
Skramnasti cnatas daboki.
Ptaukus i mieli ideda

Yr ant stoga moli deda

O ta merge darik gudrey
Purun myltus takik putray
Myttays gatwos nebarstiki
Gieraw kalkieys apkratiki
Eset zmones ne giwotey
Darikiet ius kayp prigulint
Szniurelkieles uzwarstikiet,
Prisz akiu ju nezeminkiet
Ne kayszykiet sau syiona
Uzmuszet ant Dusziu Jona.
Uzdariki wartus pektas

Jog ne koznas zmogus aktas
Bo newyina papyktinset,
Sawa Duszy apsunkinset.
Zmogu ne¢dzna cze apgauset
Ale uz tay pekfoy bfauset.
Kayp uz Jauti Jauti douda
Teyp uz Duszy zuda.

Kozna pamesk pykta buda
Reks tau sriepti putra jouda
Kad nebgausi kur stuzyty
Reks i kumszti patrubity.

Yr tu Barsiuk pasytaysik
Mergelu wysor negraybstik
Ka per metus nupelnisi
Wieyna dieyna yszdalisi,

Ne ek strielcziau i kamara
Bo uz tatay Diewas bara
Kad nebutum nieka pykta
Tujau gausi grieka dykta.
Trunpun szwarku nestorokies
Yr marszkiniu nekrycziokies,
Bo stowita szpetna kieyno
Daug papyktyn Dieyna wyino.
Wysus budus tus apleyskiet
Duszes eynonczies abdekiet
Giwente czionay giaray

Yr numyrty scziesliway.
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7)  Ape Pipkinika.

Nieks mon dydibes dydziu wiresnibes
Koryms paklepczey atem iu aszribes

Nier mon ponistu yr ton nie niekynu
Wieynok asz liksmas pipka sau kurynu.
Sumneny czista niekad nesmutnyies

Ana nebyios kad kytst perkunyies,

Neboju nieka tabukieli trindams

Stowiau atwozney pipka sukurindams.
Onsay Tyrionys kursay swieta spawda

Dreb gyrdiedamas kad perkunay szawda
Asz zaybus metant sawi pats stypryno

Yr antra pipka prikimszys kuryno.

Tam ne uzwidu pawadziaws gierawsy,

Kurs prasta stona rad cziesty aukszcziawsy
Tegut sztowynas asz tou nieniekynu
Stowiedams zednay pipka sau kurynu.
Niera mon smutku nezynaw kas bieda

Yr diekawoiu kad P(ons) D(iews) tayp rieda.
Jey mon plakay kad prowa niekyna

Asz jem kloniojows yr pipka kurynu.

O dums riegiemas at ora ysznikstus
Paduod mon myslys kad ne busiu szliksztus
Primen mon ayszkiey jog czion giwendamas
Turiu weyziety ka rasiu myrdamas.

g8) Oda druga na Imieniny Prefekta.

Ty$! przy ktorym prawdy wdzigki
| bez przywarys$ milenki
Twe cnoty nieskazone
Juz wszedy Jasnieja One.
Czas nam siebie poszczycic
Gdy juz potem niechwycic
Bo wiecey czy dozyiem
Gdy te porg omiiem.
Idzmy chiopcCy choé piechota
ldzmy z wesol3 ochotg
Niesmy wieniec szczytnej chwaly
Prefektowi stuszney stawy
Ktéren dla nas W catosCi
Swieci z swoiey madrosci
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Niezatuiac mozotu,
Uczy wszystkich pospofu.

Badz Prefekcie! Pochwalony!
Badz od wszystkich wystawiony
Ktéren miodziezy pilnuiesz
W(z)or cnoty wszelkiey kieruiesz.
Zyi na swiecie szczgsliwie
Choé sto lat niebfedliwie
Zyi na zawsze prefektem
Tego zyczym z Afektem.

p. X, Pabreza Za. Bernardy,




